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Manual de Instrucoes e Garantia

Inalador Medicate
MD 1000 Turbo

Introducao A

O Inalador Medicate MD1000 Turbo é um produto, no qual os fatores de qualida-
de, eficiéncia e facilidade de manuseio se conjugam para propiciar plena satisfagdo ao
usudrio e maior conforto ao paciente.

a Indicacoes, finalidade e principio de funcionamento

Este aparelho foi projetado para uso pessoal e doméstico. A inalacdo da medicacdo
prescrita ou recomendada por um médico podera assegurar protecdo contra
doencas do trato respiratdrio, tratar os efeitos colaterais desses disturbios, e
acelerar o processo de cura.

Seu principio de funcionamento consiste em comprimir o ar e injeta-lo no copo de
medicamentos, através da mangueira conectada, fazendo com que o soro fisioldgico
com medicamento transforme-se em micro particulas em forma de névoa e assim
possa ser inalado pelas pessoas fazendo com que o soro fisioldgico/medicamento
chegue até o aparelho respiratério e o desobstrua.

n Adverténcias, Precaugoes e Condicoes Especiais

Leia atentamente este manual antes de ligar e operar o equipamento.

¢ Ndo utilize o copinho de medicamentos caso ele esteja deformado, nunca
introduza objetos pontiagudos (ex. tesoura, agulha, faca, etc.) em qualquer orificio
do aparelho, isto podera ocasionar danos permanentes e/ou funcionamento
inadequado do mesmo.

¢ N3o molhe ou mergulhe o aparelho em liquidos, risco de choque elétrico e/ou
queima do equipamento. Nao guarde o produto onde possa existir risco de queda ou
penetragao de liquidos em seu interior.

e Mantenha o aparelho desligado da rede elétrica e afastado de superficies
aquecidas quando ndo estiver em uso, ou quando for limpa-lo.

N3o utilize o dispositivo se ele tiver caido ou se tiver sido exposto a niveis extremos
umidade e temperatura, ou sofrido qualquer outro tipo de dano. Em caso de duvida,
entre em contato com o fabricante.

e N3o ultrapasse a quantidade estipulada na receita médica. Automedicagdo pode
trazer sérias consequéncias.

e Esse dispositivo ndo se destina a ser utilizado por criangas ou pessoas acometidas
por restricGes fisicas, sensoriais (como, por exemplo, insensibilidade a dor), ou
mentais, e nem por aqueles que caregam da experiéncia e dos conhecimentos
necessarios a operagao segura do aparelho, salvo mediante a supervisdo e as
instrucGes de qualquer responsdvel pela seguranca de tais pessoas.
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’ Adverténcias, Precaugoes e Condigoes Especiais - mnlirulqiq u Componentes

*  MNunca alterar ou alargar o didmetro dos orificios da base do copinho & nem do Conteudo da embalagem: Acessorios:

injetor. A 01 Aparelho compressor de ar Kiit de M bull gl o em =0m pliistico

B | 01 Folheto oom mameal de instruphes 01 mdzcara infantil com adaptador

. . . ) 01 Relagio de Assisténcias 01 mascara adulto com adaptador
de copinhos deseuinalador, evitando dermamaro medicamentao. c Té{r?iEmAutcrizadas

Pea s de reposicio:

D 02 Filtros de ar adicionais

sufocamentoe pecas pequenas que podem serengolidas. Seu copinha
& somposto
por 3 pacat

* (Ouando ndo estiver segurando copinhos em maos, voce pode coloca-lo no suporte

E

F

G| 01 mangueira de PYWC oom conec tor
* Mantenha o dispositvo fore do alcance de criangas e bebes sem supervisdo, os -

01 copinho de medic amentos
materizis de embalagem, mangueira de are o cabo de forga podem gerar risco de

* Guarde o dispositivo em local protegido contra influéncias do ambiente. Ele deve ser Tampa
armarenadosobas condigbesambientaisespeciicadas.

* MNunca abra seu aparelho para realizar alteragies ou reparos nos componentes Injetor
internaos, pois ha riscode choque eletrico e perdade garantia. Menhuma modificagso
neste equipamentoé permitida. O pacdente é ooperadordestinado. , g;:“t

* O opermdor pode realizar todas as fungbes descritas nas segbes 56, 7 e B
seguramente. Entretanto, ndo podera realizar nenhum tipo de reparo nos
componentes intemaos.

* N3o utilize o dispositiva em um ambiente onde tenha sido usado anteriormente
qualquer spray ou na presenga de gases inflamawveis. 5e isso ocomer, ventle o
ambiente, antes de darinicioao tratame nto.

* Equipamentos eletromédicos precisam de cuidados especiais em relagdo a
Compatibilidade Eletromagnetica € precisam ser instalados e colocados em
funcionamentode acordocom asinformagiessobre EMClornedidas neste manual.

* Lse somente acessorios especificados e originais fabricados pela Dorja. O uso de
aressorios ou cabos diferentes do especificado pode resultar no aumento das
emissoes ouna reducdoda imunidade eletromagneticado aparelha.

* (Ousodolnalzdormuito proximoouempilhado sobre outros equipamentos deve ser

evitado, pois pode resultar em operag@o inadequada. Porem, caso isso seja

necessario, recomenda-se que este e o outro equipamento sejam observados para
0 kit de nebulizac3o & indicado para o uso individual, caso o
inalador seja utilizado por outras pessoas, recomendamos a

wveriticarse estdo operandonormalmente. =
" ATENCAO
aquisigdo de novos kits de nebulizac do.
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a Instalacao

e Verifique o melhor local para instalar seu aparelho.
e Utilize sempre em cima de uma superficie dura e plana.

e Nunca obstrua as entradas e saidas de ventilagdo do motor que estdo na base e na
lateral do aparelho. Isto pode provocar superaquecimento e queima do mesmo.

e Nunca utilizar o aparelho sobre toalhas, panos, cobertores, cama ou sofa.

¢ Higienize os acessorios antes da utilizagdo.

O aparelho vem ligado em 220V~ para sua
protecdo. Verifique se a chave de seletora,
localizada na parte traseira do aparelho,
esta posicionada na tensdo local, pois este _E_
aparelho opera em 127V~ ou 220V~. Mude
a chave para tensédo correta, se necessario.

Por seguranca, este aparelho sai de fabrica ﬁ
com voltagem selecionada em 220V.

OBSERVAGCAO: O nUmero que estiver
aparecendo na chave corresponde a tensdo
que o aparelho irad funcionar.

220V 127V

Ndo posicione o aparelho de forma que seja dificil desconectar o
plugue da tomada.

. Abra o saco plastico contendo o Kit de
Nebulizagdo. Rosqueie a mangueira de PVC
(aperte bem para evitar vazamento de ar)
na saida de ar frontal do compressor.

Abra o copo de medicamentos e verifique se ha um injetor azul. A figura ao
lado mostra como deve ser montado o copinho de medicamentos.

Seu copinho
é composto
por 3 pecas:

Injetor Base do
copinho

IMPORTANTE

[

a

Instalacao - continuacao

Coloque o soro fisioldgico e/ou medicamento receitado na base do copinho
até a medida indicada pelo médico ou até no maximo 10 ml. Feche a tampa e
coloque a mascara no copinho.

¢ N3o ultrapasse o limite de 10 ml indicado no copinho, caso contrario o
mesmo nao fard névoa.

e Nunca alterar ou alargar o diametro dos orificios do copinho de
medicamentos e nem do injetor azul.

¢ O copinho n3do fara névoa se colocado na posi¢do horizontal, u Jtiliza-lo
na vertical.

¢ Medicamentos a base de éleo ou muito densos como cremes e pastas ndo
devem ser usados, pois os mesmos danificam o produto.

Conecte o cabo de forga na tomada e ("

acione o botdo liga/desliga. Caso o aparelho

nao funcione, verifique se ha falta de

energia ou mau contato no pino da tomada.

¢ N3o utilize o aparelho se estiver com o Liga/Desliga

cabo de forga danificado. - J
4 N\

Conecte a mangueira de ar ao copo de
medicamentos bastando pequena pressao. Copinho

Conforme figura ao lado. )
“ Mangueira
de ar

<

Verifique se esta saindo uma névoa fina ( )
e leve a mascara ao rosto para inalagdo do

medicamento.

O seu aparelho esta pronto para \_ )

ser utilizado.

Ap0s finalizar utilizacdo do aparelho, desligue-o através do bot3o Liga/Desliga

e desconecte imediatamente o plugue da tomada. Faga a limpeza e desinfecgao
do aparelho e seus acessoérios conforme descrito na segao Conservagao,
Limpeza e Desinfec¢do deste manual.

Nunca faga manuten¢ao no aparelho enquanto o mesmo estiver sendo usado

para inalagao.
o g
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m Conservacéo, Limpeza e Desinfeccéo ﬂ Conservacgao, Limpeza e Desinfeccao - continuacao )
E importante que vocé mantenha o seu aparelho sempre em perfeito estado de
conservacao. Abrir o copinho e descartar o soro/medicamento (se houver).
~ . . ~ [ \
Para uma melhor conservacdo do aparelho siga as instru¢des deste manual. Tampa Base
. . . . ~ . InJetor
Limpar e secar o conjunto nebulizador de acordo com as instrugdes contidas neste
manual de uso, toda vez que for usado, para evitar entupimentos e retorno de soro
no aparelho causando oxidagdes dos componentes internos dos mesmos.
Para manter o nebulizador pronto para o uso, sempre desconecte a mangueira do . J
aparelho apds o uso evitando que haja retorno de umidade para o compressor.
. Passar todas as partes (exceto a mangueira) em agua corrente.
Caso necessite limpar o aparelho nebulizador, utilizar apenas um pano Umido com ~N
detergente neutro.
, Passar em
agua corrente g
, \ )
. Limpar a mdscara e o copinho com algod3ao embebido em alcool e deixar secar.
Para limpar o kit de nebulizagdo, proceder conforme orientagées abaixo: h
Limpar com
algoddo embebido
em alcool
=~ Nunca esterilizar qualquer peca do kit de nebulizacdao
ATENCAO em agua fervente ou micro-ondas. /
J
Desconectar todas as partes do kit: mangueira, mdscara e copinho de . "
. . . Remontar as partes verificando a boa conexdo entre elas.
medicamentos. Limpar a mangueira apenas externamente com um pano
umedecido com alcool. - . , .
Importante: Verificar a presenga de todos os itens: mdscara, base do copinho,
Mangueira .
injetor azul e tampa.
Copinho de\a: ) P
. J \_ Y,




Problemas e Solucgoes

Abaixo estdo descritas algumas medidas corretivas que podem auxiliar a corrigir algum
problema simples no aparelho. ATENCAO: Nunca abra o aparelho para realizar
alteragGes ou reparos nos componentes internos, pois ha risco de choque elétrico e
perda de garantia.

?  Aparelho liga, faz ruido baixo e nao faz névoa

Verificar se a chave de tens3o 127/220V ~ estd selecionada corretamente.
Colocar na tensdo correta, conforme orienta pagina 5 em Instalagao.

?  Aparelho nao liga

Verificar se hd energia na rede elétrica. Caso seja isto, aguardar retorno da
energia.

Verificar se a chave de tens3o 127/220V ~ estd selecionada corretamente.
Colocar na tensdo correta, conforme orienta pagina 5 em Instalagao.

Verificar se o fusivel de protegdo esta queimado. Caso seja necessario
substituir conforme orientagdo abaixo:

o ATENCAO: Para realizar a troca do fusivel, garanta que o seu produto esteja
desligado da tomada.

Para realizar a troca do fusivel Esta ferramenta

. , nao acompanha
retire a tampa do porta fusivel 3 prodﬁto,

utiizando  uma  ferramenta, [ ="

conforme figura:

Substitua o fusivel queimado, por
um novo (1,5A —2 cm - agdo rapida).

Antes de utilizar o aparelho novamente, garanta que o porta-fusivel foi
encaixado e fechado corretamente no aparelho.

? O aparelho nao liga e esta muito quente

Aguarde a temperatura do aparelho diminuir para liga-lo novamente.
O aparelho possui protetor térmico, podendo desliga-lo quando atingir sua
temperatura limite de funcionamento e ira religar automaticamente quando
encontrar-se a uma temperatura aceitavel de operagao.

N o J

Problemas e Solucdes - continuacao

” O aparelho liga, produz compressao de ar na mangueira,

mas nado produz névoa:

Verificar conexdo e estado de conservagdo da tampa do copo de
medicamentos.

Verificar conexdo e estado de conservagdo do injetor azul.
Verificar conexdo e estado de conservagao da mangueira de ar.

Verificar se o injetor azul esta obstruido. Caso esteja, proceder a
limpeza com 4gua corrente e alcool.

Verificar se o copinho esta completo, se ndo falta o injetor azul (ver pag.
4 — composigdo do copinho). Substituir copinho ou injetor se necessario.

Verificar se os didmetros do injetor ou da base do copinho foram alterados.
Trocar copo e injetor.

OBSERVACAO: Use somente acessérios especificados e originais
fabricados pela Dorja.

? Aparelho produz névoa fraca:

Verificar se o limite de 10 ml de liquido no copinho foi ultrapassado. Caso
sim, retire o excesso de liquido.

Verificar se o filtro de entrada de ar esta sujo ou Umido.
O filtro fica localizado na parte traseira do equipamento, sempre que
estiver com impurezas, abra a tampa azul e tera acesso ao filtro.

Em caso de necessidade da troca, — )
siga as instrugbes da proxima g
pagina ou procure uma de nossas =& 3§

assisténcias técnicas autorizadas
ou diretamente a Dorja.

TAMPA DO

O aparelho é enviado com dois FILTRO DE AR

filtros adicionais.

J
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Problemas e Solucdes - continuacao

? Como trocar o filtro de ar

1 | Retire a tampa do filtro, para isso
basta fazer pressdao em um dos
lados, entdo puxe-a.

Retire os dois filtros de dentro da
tampa e proceda sua substituicao.

Coloque a tampa novamente
conforme com o desenho ao lado,
observando sempre a posi¢ao da

tampa do filtro com a trava [ de forca
filtro de ar

virada para baixo. \_ )

O aparelho liga, mas ndao produz compressao de ar na mangueira:

Verificar conexdo da mangueira. Reapertar conexdo da mangueira na
saida de ar do aparelho.

Motor pode estar deslocado dentro do aparelho (possivelmente por queda).

Contatar rede de assisténcia técnica: SAC Dorja
E-mail: sac@dorja.com.br ou telefone: (11) 4862.0072

? Nenhuma solucao foi encontrada:

Por favor, contate nossos postos de Assisténcia Técnica. A Dorja tornou
disponivel todos os circuitos elétricos e listas de materiais, descri¢cdes e
todas as informacgGes necessarias para o reparo das partes reparaveis ao
pessoal qualificado para execucdo deste servico.

Caso ndo possua assisténcia em sua regido, podera entrar em contato
com o servico de atendimento ao consumidor sac@dorja.com.br ou pelo
telefone (11)4862.0072.

G @ 9%

m Inspecoes e manutengoes peridodicas

Uma verificagdo de rotina podera ser realizada pelo usuario sempre antes da utiliza -
¢do do inalador, verificando a condi¢do de limpeza do aparelho, bem como a integri-
dade de todos os acessérios, como mascaras, mangueira, copo de medicamentos e
se o filtro esta limpo.

As partes reparaveis pelo usudrio sdo apenas a substituicdo do fusivel e do filtro de
entrada de ar, conforme orienta¢des descritas neste manual.

u Descarte do produto

Como qualquer outro aparelho eletro-eletrénico, o inalador Medicate é composto
por diversos materiais, como pldasticos, metais, borrachas, etc. Por isso, a Dorja
orienta para que o descarte do aparelho e/ou acessorios seja feito em lixo
reciclavel correspondente ao material em questao.

Declaracao de Biocompatibilidade

As partes em contato com o paciente (mascaras) foram testadas e documentadas de
acordo com a 1SO 10993-1. O resultado dos testes sdao mantidos pela Dorja para
consulta mediante solicitagdo.

Simbologia
Instrugd i
pr;sr;u;oes Equipamento I Ligado T Mantenha * Parte aplicada
Operagido de classe Il O Desligado Seco de tipo BF

NA CAIXA DE TRANSPORTE

NO EQUIPAMENTO

50°C

temperatural umidade

o = . prote

L . T t . Proteja

% L|m_|te de &l En}p_llhamento c;ar:sc%ci,(riaadro Este Ia.do Limites de contra
o X umidade maximo para cima | -sec

relativa




a Especificacoes e Caracteristicas Técnicas

Referéncia MD 1000 Turbo

Tipo de protegdo contra choque elétrico Equipamento de classe Il

Grau de Protegdo contra choque elétrico Parte aplicada (mascaras) de tipo BF

Grau de protegdo contra penetragdo nociva IPXO
de agua

Grau de seguranca de aplicagdo na
presenga de mistura anestésica in?amavel
com ar, oxigénio ou oxido nitroso

Ndo adequado

Modo de Operagdo 40 min. ligado/ 10 min. desligado

N&o ha exigéncias de instalagdes de
resfriamento

CondigGes de resfriamento

Funcionamento Manual com controle pelo usuario

Tensdo 127/220 V~ - através de chave seletora
Frequéncia 60 Hz
Fusivel 1,5A -2 cm - agdo rapida - (F1,5AL,250V)
Corrente elétrica nominal 127v~-< 1,1A

220V~-< 0,6 A

Compressor Pistdo oscilante

Dimensdes externas 160x120x180 mm (PxAxL)

Vazdo de ar com o nebulizador > 10 litros/ minuto
Pressdo maxima > 30 PSI
Peso liquido do aparelho 1,3kg

Poténcia do motor 75 W ou 1/10 HP

Protegdo térmica 130° C

Vida util estimada do produto — *Ver nota 5 anos

Nota: A vida util pode variar conforme condigées de uso e cuidado do aparelho. Os principais fatores que
podem influenciar na vida Gtil sdo: Falta de limpeza, queda, variagdo de temperatura, variagdo na tensdo de
alimentacdo, exposigdo a elementos quimicos, utilizagdo fora da especificagdo, uso incorreto e alteragdes no
aparelho. Siga sempre as instru¢des contidas neste manual para manter a durabilidade do seu aparelho.

Condig6es ambientais:

e Faixa de umidade relativa: inferior a 80%

e Faixa de pressdo atmosférica: 700 hpa a 1060 hpa(525 a 795mHg)

e Faixa de temperatura para funcionamento: 0 ° a +40°C

¢ Faixa de temperatura para transporte e armazenamento: - 5 a + 50°C

B Compatibilidade Eletromagnética

Interferéncia eletromagnética (EMI) é a ocorréncia de alteragGes funcionais em um
determinado equipamento devido a sua exposicdo a campos eletromagnéticos. E
importante evitar que produtos eletronicos, principalmente médicos, fiquem préximos

de aparelhos de radiofrequéncia, portanto é importante que os aparelhos eletronicos

sejam compativeis eletromagneticamente, ou seja, os aparelhos devem estar projetado

para suportar certo limite de interferéncias externas e também ndo emitir interferéncia

acima de limites controlados.

Convém que os equipamentos portateis de comunicagdo por RF (incluindo periféricos
como cabos de antena e antenas externas) ndo sejam utilizados a menos de 30 cm de
qualquer parte do inalador, incluindo cabos especificados pela Dorja. Caso contrario,

pode ocorrer degradacao do desempenho deste equipamento.

O Inalador Medicate usa energia de RF apenas para seu funcionamento interno. Assim, sua
emissdo de RF é muito baixa e ndo é provavel que cause qualquer interferéncia em outro

equipamento eletrénico préximo.

A Dorja declara que este equipamento foi ensaiado em laboratério conforme ABNT NBR

IEC 60601-1-2 e atende com conformidade todos os itens, IEC/CISPR 11 para Classe B -

Grupo 1.

. @ J
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Conhega outros produtos da linha Medicate

» RESPIRATORIA

W

»

(
y
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» ORTOPEDIA

» ASPIRACAO

~

www.dorja.com.br
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» DIAGNOSTICO

* ) Garantia

O Nebulizador MEDICATE modelo MD1000 Turbo e seus acessorios tém 12 meses de garantia contra defeitos
de fabricagdo a partir da data de compra.

A troca deste produto sé podera ser realizada no ponto de venda no méaximo até 7 dias da data de compra
comprovados pela nota fiscal. Apds este periodo devera ser encaminhado ao posto de assisténcia
técnica autorizado pela fabrica.

Excluem desta Garantia:
Defeitos decorrentes de transporte, quebras resultantes de acidentes e desgaste por uso inadequado. (Uso
comercial e hospitalar)

A Garantia ficara automaticamente anulada caso se comprove que:
¢ Os defeitos apresentados sejam resultantes de adaptagdo de pegas ou acessério ndo originais ao produto;
¢ 0 aparelho tenha sido aberto ou consertado por pessoas ndo autorizadas pela fabrica.

IMPORTANTE:

e Esta garantia ndo abrange eventuais despesas com transporte de ida e volta até o posto de assisténcia técnica
e ou fabrica.

¢ Cabe ao proprietario do aparelho comprovar o prazo de garantia através da nota fiscal de compra e ou
certificado de garantia devidamente preenchido.

Durante o periodo de garantia todo e qualquer reparo devera ser efetuado somente pela rede de assisténcia
técnica autorizada pela fabrica.

\
Certificado de Garantia Cliente
Endereco
MODELO Cidade Estado
Telefone
MD 1000 Turbo Revendedor
Endereco
NUMERO DE SERIE Cidade Estado
Numero da Nota Fiscal
Data de Emissao
Carimbo e Assinatura do Revendedor y

Fabricado e Distribuido por:

Dorja - Ind. e Com. de Equip. Médicos Ltda

Rua Trés, 23 - Condominio West Park Empresarial ¢ Jd. Emicol
Itu e SP e Cep. 13312-823

e-mail: sac@dorja.com.br ¢ www.dorja.com.br

CNPJ 50.208.271/0001-05 e Industria Brasileira

Registro Anvisa: 10332170036

Responsével Técnico:
Ricardo Nardelli Escobosa ® CREA-SP 0601694023

dorja

Este manual ndo podera ser copiado ou usado sem prévia autorizagdo
por escrito de Dorja - Ind.e Comércio de Equipamentos Médicos Ltda.
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